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Det svenska sprakets ursprung
Indoeuropeiska - det forsta spraket

Alla sprak tillhor en sprakfamilj. Den sprakfamilj som man vet mest om ar den
indoeuropeiska. Vi kallar det indoeuropeiska for att det talats lange i Europa och
Asien. Nastan alla europeiska sprak, inklusive svenska, kommer ursprungligen
fran detta sprak.

Genom aren har spraken blivit olika varandra och vi forstar inte varandra i olika
lander, om vi inte lar oss det nya spraket. Men om man jamfoér sprakens
grammatik och vissa ord sa ser man manga likheter.

Titta till exempel pa ordet manad.

Svenska - manad Persiska — mah
Danska - maned Spanska — mes
Norska - maned Italienska — mese
Tyska - Monat Ryska — mesyats
Holldndska - maand Tjeckiska - mesi’c
Engelska - month Albanska — muaj
Franska - mois Lettiska — menesis

Grekiska - men

(Hult, Sofia, 2007:3; ne.se)



Det svenska sprakets historia
Varfor indoeuroopeiska?

Det var pa 1700-talet engelsmannen William Jones borjade hysa misstankar om
att manga av de europeiska sprakgupperna hade storre anknytning till varandra
(ne.se). Ingen vet exakt hur det kommer sig att sa manga talade samma sprak.
Nedan star tre teorier om hur indoeuropeiskan spreds éver europa.

1. Ett krigarfolk som levde ovanfér Svarta havet ville for cirka 5000 ar sedan
upptacka véarlden och utvidga sitt land. N&r de reste runt gjorde dven deras
sprak det.

2. Spraket spreds nar turkiska jordbrukare flyttade norr ut for béttre
odlingsmdjligheter. De spred da aven sitt sprak.

3. Bibelns version. Alla talade helt enkelt samma sprak fran bérjan. En dag
ville man bygga ett torn sa hogt att de kunde komma till Guds rike.
(Babels torn). Detta tyckte Gud inte om och gav da alla olika sprak sa att
méanniskorna inte langre kunde kommunisera och da heller inte samarbeta.
Bygget avstannade och sedan dess har vi talat olika sprak.

Inget vet som sagt ovan vilken teori som stammer om hur spraket spreds. Det vi
haller for sant ar att de forsta manniskorna levde runt Svarta havet och talade
indoeuropeiska. Vi vet dven att manniskan standigt andrar sitt sprak genom
forflyttning, vi skapar nya ord pa nya platser och pa sa satt forandras vart sprak
(Hult, Sofia, 2007:4).

Andra sprakfamiljer
De sprak som vi forstar inte kommer fran indoeropeiskan ar till exempel finska,
estniska och ungerska. Dessa sprak tillhor istdllet en sprakfamilj som brukar
kallas fennougriska sprak (eller finskugriska).

| de orange landerna talar en majoritet
av befolkningensprak som tillhor det
indoeuropeiska (wikipedia, 2013).



Indoeuropeiskans utveckling till dagens sprak

Idag talar vi inte indoeuropeiska langre. Istéllet bildades det flera nya, mindre
sprakfamiljer. Fran dessa utvecklades det ytterligare vidare till nya, mindre
sprak.

. o Germanska
Europeiska sprak
sprak
Grokick [ éist- Nord-
srekiska, ol 1
albanska. Sjm_:r‘s ka Ror nans ka germanska Germanska
armenicka Sp rak .S‘pf'ﬁk
Polska. ryska. Baltiska Ruminska. Tyska.
Tjeckiska. Gl italienska. engelska, norska. danska,
bulgariska. Sprak franska. hollindska islindska
serbokroatiska spanska.
portugisiska
Lettiska.
litaniska

(Hult, Sofia, 2007:4)

Till den urnordiska grenen av de indoeuropeiska spraken hor danska, faroiska,
islandska, norska och svenska. Spraken har utvecklats fran ett gemensamt
nordiskt sprak, men under de senaste 1000 aren har de fjarmat sig fran varandra.

Det ar dock fortfarande i hog grad mojligt for dansk-, norsk- och svensktalande
att forsta varandra.



Boktryckarkonsten

Bocker tryckta pa papper kom till Europa rétt sent, om man jamfor med Asien.
Boktryckarkonsten, som var en kinesisk uppfinning, hade varit en sjalvklarhet i
Kina i flera hundra ar nar den kom till oss i Europa. Nar den Kinesiske kejsaren
rymde 4000 volymer (bocker) i sitt bibliotek, hade den portugisiske kungen bara
sex stycken, under samma tid i borjan av 1400-talet.

For att ett manuskript skulle kunna spridas i Europa innan, var man tvungen att
skriva av det for hand. De fa bocker som framstélldes blev darfor oerhort dyra.

Vem som uppfann den kinesiska konsten att trycka bocker gar inte att saga.
Klart & daremot att redan pa 500-talet efter var tiderakning (ar 0) spreds stora
mangder tryckta texter, och pa 900-talet fanns en stor marknad for billiga tryckta
bocker i Kina. Den é&ldsta kanda tryckta boken ar ocksa mycket riktigt kinesisk
(alltomhistoria.se).



-Fran da till nu-

Urnordiska till runsvenska, ca 150 v.t. — 1000 v.t.

Urnordiska &ar det aldsta nordiska sprak forskarna kanner till (dven kallad
nordgermanska - danska, svenska, norska, fardiska, islandska). Fore
urnordiskan har man inte kunnat hitta ett enda skrivet ord. Kanske beror det pa
att det forut inte funnits nagot alfabet i Sverige. Istallet ritade manniskor bilder
till varandra.

Det forsta alfabetet i Sverige kallades for futharken. Det hade inga vanliga
bokstaver utan runor. Runor anvandes under jarnaldern, i Norden farn cirka ar
200 v.t. fram till slutet av medeltiden da de nya latinska bokstaverna borjade
anvandas. Runor ristades ofta in i trd och sten (ne.se b). Sahéar sag runorna ut:

MARKP

TBYHeNs

(Hult, Sofia, 2007:5)

Man har hittat manga runstenar dar runorna ar
skrivna inuti ett monster, som ormen pa bilden till
hoger. Detta utfordes av profesionella ristare och
alla hade inte rad att resa en sten. Da fanns inte
papper som idag, sa vanligt” folk ristade
meddelanden pa olika traféremal (ne.se b).



http://sv.wikipedia.org/wiki/Danska
http://sv.wikipedia.org/wiki/Svenska
http://sv.wikipedia.org/wiki/Norska
http://sv.wikipedia.org/wiki/F%C3%A4r%C3%B6iska
http://sv.wikipedia.org/wiki/Isl%C3%A4ndska

Fornsvenska, ca ar 1225 e.v.t -1526

-Lanord-
Manga svenskar blev under 1100-talet kristna. Bibeln var skriven pa latin och
det vara mest praster och andra utbildade som larde sig latin. P4 den tiden
anvande vi som sagt runor i Sverige.

Med kristendomen kom nya arbetstillfallen, till exempel rollen som munk eller
prast. Uppgifterna de hade behévde namn och da lanade vi in ord fran grekiska
och latin till svenskan. (Fran grekiska kom ord som apostel, biskop, profet,
kyrka. Fran latinet kom ord som kristen, konfirmation, altare, klocka, kloster,
pave). Andra paverkansfaktorer ar till exempel att tyska kopman bodde i
svenska hamnstader och tyska ord borjade anvandas av svenskar. (Exempel pa
ord som vi lanade fran tyskan ar: stad, fru, snickare, képman, betala, rékna.)
(Hult, Sofia, 2007:6).

Forsta boken skriven pa svenska

Runt ar 1220 borjade Sveriges lagar skrivas pa fornsvenska. Lagbdckerna &r de
forsta bockerna som skrevs pa svenska i Sverige. Den alsta vi kanner till &r
Vastgotalagen (Hult, Sofia, 2007:6).

Aldre nysvenska, 1526 — 1732

Sveriges kung, Gustav Vasa, spelar en stor roll i var sprakutveckling. 1526
bestamde Vasa att Nya testamentet skulle 6verséttas till svenska. 1541
oversattes hela bibeln och spraket i den forenade Sverige. Det &r da svenskarna
far ett gemensamt ordforrad, det ar da svenskan blir svensk. Prasterna fick i
uppgift att 1ara folk att lasa. Laskunnigheten vaxte under 1600-talet (Hult, Sofia,
2007:7).

Under den har tiden var Frankrike mycket populért géllande politik, krig och
kultur. Valbéargade svenskar tyckte darfér om att anvanda franska ord for att
vara lite ”fina i kanten”. (Vi har manga lanord fran just franskan. Exempel pa
sadana ord ar: byra, fatolj, kalsonger, paraply, pjas, poesi.). (Hult, Sofia,
2007:7).

Yngre nysvenska, 1732 — 1906

1732 kom den forsta svenska tidningen Then Swanska Argus utgiven av Olof
Dalin. Efter prasternas utbildninar i lasning kunde manga lasa och skriva pa
1800-talet och man borjade tycka att svenska var ett fint sprak. Daremot pratade
och skrev inte alla i Sverige pa samma satt. Detta andrades nar alla fick
mojlighet att ga i skolan och ldra sig “rikssvenska. 1786 skapade kung Gustav



Il Svenska akademien vars uppgift var att rena spraket genom att ge ut en
ordbok (Hult, Sofia, 2007:7).

Nusvenska 1906 -??7??
Spraket forandras hela tiden. Svenska akademien finns an idag och bestammer
vilka ord som ska sta i Svenska Akademiens ordlista (SAOL). Under 1900-talet
gjordes en stor forandring i Sverige, en rattstavningsreform. Da togs ord bort ur
ordlistan och flera ord &ndrade stavning.

Pa grund av engelskans spridning i vérlden har vi paverkats mycket av just
engelskan. Manga tv-program, internet och annan ny teknik har fatt oss att ta in
engelska uttryck i det svenska spraket. (Exempel pa sadana lanord é&r: surfa,
maila, designa, shoppa.)

Det ar inte bara engelskan som paverkar vart sprak. Idag ar det manga som
flyttar till Sverige fran flera lander och spraken de for med sig paverkar
svenskan. | olika fororter i Sverige blandar ungdomar svenska med andra sprak.
Det kallas ibland for ”Rinkebysvenska” (Hult, Sofia, 2007:8).

Media ar en stor del av sprakets spridning. | Norge och Danmark sands till
exempel flera svenska tv-program vilket hjalper dem att lara sig forsta svenska.
Det sdgs att norrman ar béattre pa att forsta svenska och danska &n vad danskar
och svenskar ar pa att forsta respektive sprak. Norska ljud ar likt svenska och
ordforradet har mycket gemensamt med danska. Kanke kan det bero pa Norges
geografiska placering. | Norge uppmarksammans svenska och danska handelser
I nyheterna (Josephson, Olle, 2003).

Utvecklingen, forandringen av spraket tar aldrig slut. Ju fler nya uppfinningar
som skapas och ju mer vi influeras av andra sprak, forandras grammatik,
stavning och ordforrad. Darfor ar sprak sa spannande!



Kungarna som forandrade vart sprak

Gustav Vasa - Nysvenska

Né&r tryckpressen kom, och man kunde go6ra flera upplagor av samma text
(kopiera”), borjade det vi idag kallar for nysvenska.

Efter att Gustav Vasa blev vald till kung gjorde han en svensk
bibeldversattning. En version av Nya testamentet utkom ar 1526 och féljdes av
en fullstandig bibeldversattning 1541 som brukar bendmnas Gustav Vasas bibel.

Denna Oversattning ansags allmant som sa lyckad att den forblev den mest
anvanda bibeldversattningen dnda fram till 1917.

Svenskan har lanat manga ord fran andra sprak som engelska, tyska, romska och
franska. Men eftersom de som Oversatte bibeln at Gustav Vasa ville, precis som
han, att vi skulle behalla sa mycket av vart eget sprak att de undvek att anvanda
laneord.

Man tycker att Gustav Vasas bibel ar en bra blandning mellan gammalt och nytt
sprak, det tyckte man da ocksa. Den var inte skriven med talsprak men man hade
heller inte anvant allt for svart skriftsprak.

Det var nér den skrevs som vi bérjade anvanda ck istallet for kk (ne.se c).

Gustav |11

Ar 1786 startade kung Gustav |11 Svenska Akademien. Gustav 111 var mycket
inspirerad av Frankrige som hade den Franska Akademien. Uppgiften var att
jobba pa sprakets "renhet, styrka och hoghet". For att gora det skulle Akademien
skapa en ordbok och en grammatikbok. Dessutom skulle tavlingar anordnas for
valtalighet. Idag ar det Svenska Akademien som ger ut Nobelpriset i litteratur
(svenskaakademien.se).


http://sv.wikipedia.org/wiki/Gustav_Vasa
http://sv.wikipedia.org/wiki/Nya_testamentet
http://sv.wikipedia.org/wiki/Gustav_Vasas_bibel

Skolplikt i Sverige

Enligt lag ska alla personer som &r bosatta i Sverige ga i skolan. Skolgang i
grundskolan &r sedan 1972 obligatorisk for alla barn i aldern sju till sexton ar.

Innan skolplikten, ar 1723, kom en lag som sa att alla foraldrar skulle se till att
deras barn larde sig lasa. Lagen kom efter flera ars misslyckande att fa hela
befolkningen laskunnig (under stormaktstiden).

Skolplikt, alltsa att skolgang &r obligatorisk for varje barn, infordes 1842. En
sexarig skolplikt faststalldes i Sverige 1882, och sjuarig skolplikt infordes 1936.



Skonlitteratur pa danska

Prinsessen pa eerten

Der var en gang en prins. Han ville have sig en prinsesse, men det skulle
veere en rigtig prinsesse. Sa rejste han hele verden rundt for at finde sadan
en, men alle vegne var der noget i vejen. Prinsesser var der nok af, men om
det var rigtige prinsesser, kunne han ikke ganske komme efter; altid var der
noget, som ikke var sa rigtigt. S& kom han da hjem igen og var sa bedrgvet,
for han ville sa gerne have en virkelig prinsesse.

En aften blev det da et frygteligt vejr. Det lynede og tordnede, regnen
skyllede ned, det var ganske forskraekkeligt! Sa bankede det pa byens port,
og den gamle konge gik hen at lukke op. Det var en prinsesse, som stod
udenfor. Men Gud, hvor hun sa ud af regnen og det onde vejr! Vandet lgb
ned ad hendes har og hendes klaeder, og det lgb ind ad naesen pa skoen og
ud ad hezelen, og sa sagde hun, at hun var en virkelig prinsesse. "Ja, det skal
vi nok fa at vide!" teenkte den gamle dronning, men hun sagde ikke noget,
gik ind i sovekammeret, tog alle sengeklaederne af og lagde en ert pa
bunden af sengen, derpa tog hun tyve madrasser, lagde dem oven pa zerten
og sda endnu tyve edderdunsdyner oven pa madrasserne. Der skulle nu
prinsessen ligge om natten.

Om morgenen spurgte de hende, hvordan hun havde sovet. "O,
forskraekkelig slet!" sagde prinsessen, "jeg har naesten ikke lukket mine gjne
den hele nat! Gud ved, hvad der har veret i sengen? Jeg har ligget pa noget
hardt, sd jeg er ganske brun og bld over min hele krop! Det er ganske
forskreekkeligt!"

Sa kunne de se, at det var en rigtig prinsesse, da hun gennem de tyve
madrasser og de tyve edderdunsdyner havde maerket aerten. Sa gmskindet
kunne der ingen veere uden en virkelig prinsesse. Prinsen tog hende da til
kone, for nu vidste han, at han havde en rigtig prinsesse, og srten kom pa
Kunstkammeret, hvor den endnu er at se, dersom ingen har taget den.

Se, det var en rigtig historie.
Liten ordlista

frygteligt = hemskt

lynede = blixtrade

slet = dalig, usel

gmskindet = 6mskinnad
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Skonlitteratur pa norska

DE TRE BUKKENE BRUSE SOM SKULLE TIL SETERS OG GJ@RE SEG FETE

Det var engang tre bukker som skulle ga til seters og gjgre seg fete, og alle
tre sa hette de Bukken Bruse. Pa veien var det en bro over en foss, som de
skulle over, og under den broen bodde et stort, feelt troll, med gyne som
tinntallerkener, og nese sa lang som et riveskaft.

Fgrst sa kom den yngste Bukken Bruse og skulle over broen. Tripp
trapp, tripp, trapp, sa deti broen.

—Hvem er det som tripper pa mi bru? skrek trollet.

-A, det er den minste Bukken Bruse; jeg skal til seters og gjgre meg fet, sa
bukken, den var sa fin i malet.

—-Na kommer jeg og tar deg, sa trollet.

~A nei, ta ikke meg , for jeg er sa liten jeg; bi bare litt, s kommer den
mellomste Bukken Bruse, han er mye stgrre.

-Ja nok, sa trollet.

Om en liten stund sd kom den mellomste Bukken Bruse og skulle over
broen. Tripp trapp, tripp trapp, tripp trapp, sa det i broen.

—Hvem er det som tripper pa min bru? skrek trollet.

-A, det er den mellomste Bukken Bruse, som skal til seters og gjgre seg fet,
sa bukken; den var ikke fin i malet, den.

-Na kommer jeg a tar deg, sa trollet.

—A nei, ta ikke meg, men bi litt, s kommer den store Bukken Bruse, han

er mye, mye stgrre.

-Janok da, sa trollet.

Rett som det var, sa kom den store Bukken Bruse. Tripp trapp, tripp
trapp, tripp trapp, sa det i broen; den var sa tung at broen bade knaket
og braket under den!

—Hvem er det som tramper pd mi bru? skrek trollet.

-Det er den store Bukken Bruse, sa bukken, den var sa grov i malet.

-Na kommer jeg a tar deg, skrek trollet.

-Ja, kom du! Jeg har to spjut med dem skal jeg stange dine gyne ut! Jeg har
to store kampestene, med dem skal jeg knuse bdde marg og bene! sa
bukken. Og sa rgk den pa trollet og stakk ut gynene pa ham, slo sund
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bade marg og ben, og stanget ham utfor fossen; og sa gikk den til seters.
Der ble bukken sa fete, sa fete at de nesten ikke orket a ga hjem igjen, og er
ikke fettet gatt av dem, sd er de der enna.

Og snipp snapp snute, her er det eventyret ute.

Liten ordlista

seter - mejeri

feelt - fult

knuse - krossa, forstora
potetgull - chips

vifteremmer - vindrutetorkare
akkurat - precis

stressless - fatolj

potteplante - krukvaxt

bruse - lask
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Vad ar en dialekt?

En dialekt ar en spraklig varietet med regional (geografisk) bas, i motsats till
sociolekter som har sin bas i en samhéllsklass och idiolekter som ar enskilda
individers sprak. Ofta menas att en dialekt talas av invanarna i ett visst omrade,
sasom till exempel ett landskap. Detta &r inte alldeles sant, da granserna &r
ganska mycket suddigare an sa, men det &r den vanligaste definitionen.

Vad &r en sociolekt?

Till skillnad fran dialekten ar en sociolekt, som skrivet ovan, en spraklig varietet
med bas i en samhallsklass. De olika samhallsklasserna delar vi in efter
socioekonomiska villkor, hur mycket pengar personen har att leva pa och vilken
social status du har- genom yrke och/eller utbildning. Vardagligt talar man i
Sverige om arbetarklass, medelklass och dverklass, alternativt arbetarklass och
lagre och 6vre medelklass. Exempel pa sociolekt kan vara skillnaden mellan att
sdga ha sonder, ta soénder eller gora sonder.

Vad &r en idiolekt?

En idiolekt ar varje persons unika satt att kommunicera. | den ingar naturligtvis
din dialekt och din sociolekt. Déar ingar aven ditt kroppssprak som ar individuellt
for varje person och en stor del av hur andra uppfattar dig.

13


http://sv.wikipedia.org/wiki/Spr%C3%A5k
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Faktafragor — Hanvisa till kéllan

Vad betyder skolplikt?

Varfor forstar vi inte finska som vi forstar norska och danska till
exempel?

Né&r borjade de sprida tryckta bocker i Kina?

Vad ar indoeuropeiska?

Hur lange maste du enligt texten ga i skolan i Sverige?

Resonerande fragor — skriv utvecklade svar

14

Vad kan du hitta for likheter och skillnader mellan det engelska sprakets
utspridning i vérlden och det indoeuropeiska spraket?

Hur har boktryckarkonsten och skolplikt férandrat oss som samhélle tror
du? Vad ar det som hander nér alla far lara sig lasa och skriva och alla far
tillgang till bocker?

Hur tror du att sms, facebook och andra forum dar vi skriver med
forkortningar som kmr (kommer) vgd?(vad gor du?) och sa vidare
kommer att paverka vart sprak? Varfor tror du det?

Ge exempel pa nagra slanguttryck i vart omrade. Var kommer dessa ifran,
varfor sags de just hér tror du?

Varfor tror du att danskar och norskar forstar svenska battre &n vi forstar
deras sprak?

Varfor har vi dialekter tror du?

Vilka andra sprak kommer du pa med dialekter? Forklara varfor du tror att
dessa dialekter finns.

Skriv ner nagra ord som tillhor en sociolekt i Sverige. Skriv ner
dem och sicka dessa till min mejladress.

Vad ar specifikt for din idiolekt? Skriv ner ndgra exempel och mejla
dessa till mig.
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